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dzaju ¢wiczen spetniajg zamieszczone na koncu kazdej sekcji quizy. Brak tego typu
¢wiczen wcale nie pomniejsza wysokiej wartosci tejze ksiazki. Osobiscie bardzo ja
polecam i zamierzam sama z niej korzysta¢ zaréwno prywatnie, jak i zawodowo.

Sylwia Tyszka

Agnieszka BLAZEK, Aleka RAPTI, Burkhard SCHAEDER,
Unilex. Universititsworterbuch Deutsch-Polnisch. Ein Leitfa-
den zur studentischen Mobilitit. Stownik uniwersytecki nie-
miecko-polski. Poradnik mobilnosci studenckiej. Warszawa:
Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji, 2010, 256 s.

Z roku na rok coraz wigcej polskich studentéw decyduje sie na semestralny
badz dluzszy wyjazd za granice i studiowanie na tamtejszych uczelniach. Czgstym
celem wyjazdéw studentow (nie tylko germanistyki) sa kraje niemieckoj¢zyczne.
Studenci, planujacy pobyt np. w Niemczech, poshuguja si¢ wprawdzie jezykiem
niemieckim, ale mimo to juz na etapie przygotowywania si¢ do wyjazdu, czyli po-
szukiwania gtdownie na stronach internetowych informacji o wybranym uniwersy-
tecie, o oferowanych tam zajeciach, trybie dokonywania zapiséw, mozliwosci zdo-
bycia stypendium i in., napotykaja na liczne trudnosci podczas lektury materiatow
informacyjnych. Trudnosci te mnozg si¢ oczywiscie w trakcie pobytu za granica.
Ich zrédiem jest, z jednej strony, niedostateczna znajomos¢ leksyki typowej dla
realiow uniwersyteckich, a z drugiej nieznajomos$¢ tychze realiéw. Sprawdzenie
w stowniku nie zawsze okazuje si¢ skuteczne, gdyz ani stowniki ogdlne jezyka nie-
mieckiego, ani te przeznaczone dla uczacych si¢ jezyka niemieckiego jako obcego
nie rejestruja w wystarczajacym stopniu tego zakresu stownictwa lub/i nie wyjas-
niaja go w sposob zadowalajacy.

Te¢ luke znakomicie wypelil omawiany tu slownik. Publikacja ta powstata
na bazie jednojezycznego stownika ,,Unilex. Universititsworterbuch fiir in- und
ausléndische Studierende” autorstwa Burkharda Schaedera i Aleki Rapti (2008).
Jej czgs¢ hastowa zawiera ok. 1200 artykuldw pogrupowanych tematycznie, przy
czym ,,podzial i uktad dzialéw tematycznych odpowiada przede wszystkim ko-
lejnosci dziatan, jakie student zagraniczny musi podja¢ po przybyciu na uczelnig
przyjmujaca: poczawszy od poszukiwania mieszkania, zameldowania w biurze
meldunkowym, zatozenia konta, przez immatrykulacj¢, wybor zaje¢ dydaktycz-
nych, uzyskanie ocen i zaliczen, korzystanie z jednostek ogdlnouczelnianych, az
po zdawanie egzaminow i zdobycie dyplomu uczelni wyzszej” (s. 19). W stow-
niku zamieszczono takze dzialy, opisujace stownictwo zwiazane z samorzadami
studenckimi, sprawami administracyjnymi, socjalnymi oraz z czasem wolnym.
Znajdziemy w nim zatem zaréwno Kaltmiete, Aufenthaltserlaubnis, Daueraufirag,
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Krankenversicherungskarte, Hochschulzugangsberechtigung, Matrikelnummer,
Numerus clausus, Stipendienzusage, Freiversuch, Abschlusszeugnis, jak 1 Fach-
schaft, Hochschulgremium, Dekanat, Studentenwerk, Mensa, Teilzeitjob, Copy-
shop czy Fete. W obrgbie poszczegdlnych dzialdw hasta utozone sa w porzadku
alfabetycznym. Dwujezyczna czg$¢ wstgpna obejmuje, poza notka o autorach, spis
tresci, przedmowe wraz ze wskazowkami dla uzytkownika i objasnienia skrotow
niemieckich. Czgs¢ koncowa natomiast zawiera bibliografi¢, wykaz przydatnych
adreséw internetowych oraz indeks hasel, odsytajacy uzytkownika bezposrednio
do odpowiedniej strony, a nie jedynie — jak indeks w jednojezycznym stowniku
wyjsciowym — do dzialu tematycznego.

W czgsci hastowej mozna wyr6znié¢ dwa typy artykutow: samodzielne i odsyta-
czowe. Hasta samodzielne (p. Projektseminar) zawieraja informacje gramatyczne,
definicje, oraz polskoj¢zyczne ekwiwalenty wraz z definicja, a czasem kwalifikato-
ry 1 kolokacje. W zaleznosci od stopnia ekwiwalencji polskie odpowiedniki zostaty
odpowiednio oznaczone. Poniewaz niemieckie i polskie realia r6znia si¢ czasem
W znacznym stopniu, autorzy wprowadzili do struktury artykutu dodatkowe ko-
mentarze.

Projektseminar, das; -s, -e: — Seminar OStR. i. H. (Abk. fiir): —Oberstu-
(1), das der Durchfiihrung eines speziell  dienrat/Oberstudienrditin im Hoch-
fiir das betreffende Seminar konzipier-  schuldienst (s. 162).

ten — Projekts dient bzw. Studierende

an der Durchfiihrung eines Projekts des

Seminarleiters beteiligt.

seminarium projektowe: seminarium  Frauenforschung, die; -, -en: — Gen-
(— Seminar (1)), ktorego celem jest re-  der Studies (s. 143).

alizacja projektu (— Projekt) zaplano-

wanego specjalnie na potrzeby danego

seminarium lub umozliwiajqce studen

tom wziecie udziatu w realizacji pro-

Jjektu kierowanego przez prowadzqcego.

K: W Polsce seminarium projektowe

oferowane jest gldwnie na kierunkach

technicznych (np. architektura, infor-

matyka) (s. 109).

Hasla odsylaczowe kieruja uzytkownika do petnych form lematyzowanych
skrotéw 1 skrotowcow (p. OStR. i. H.) badz do czgsciej stosowanych terminow
synonimicznych (p. Frauenforschung).

Zastosowania stownika ,,Unilex” nie mozna zawe¢zi¢ do przedstawionej na wste-
pie sytuacji. Stownik ten jest bardzo przydatna publikacja nie tylko dla studentow
wyjezdzajacych za granice, lecz takze dla thumaczy i dla studentow germanistyki
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studiujacych w kraju. Znajomos¢ stownictwa tak istotnego dla opisu rzeczywistosci
uniwersyteckiej jest bowiem czgscia ich kompetencji leksykalnej. ,,Unilex” warto
wykorzysta¢ jako pomoc na praktycznych zajeciach thumaczeniowych oraz do sy-
stematycznego poszerzania stownictwa oraz wiedzy realioznawcze;j.

Stownik rozprowadzany jest bezptatnie na zamodwienie uniwersytetow, jest
takze dostgpny w internecie pod adresem: http://www.erasmus.org.pl/s/p/artyku-
ly/88/88/unilex Internet.pdf.

Monika Bielinska



